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Mniej wiecej po dwoch dniach jazdy przerywanej po-
stojami — stacja Weimar. Kto$§ méwi... Goethe... kto$
drugi: to chyba jednak Buchenwald.

Adolf Gawalewicz Refleksje z poczekalni do gazu'

Dysponujemy kilkoma opracowaniami dotyczacy-
mi polskiej literatury tworzonej w poszczegdlnych
niemieckich obozach koncentracyjnych, m.in. w Au-
schwitz, Buchenwaldzie i Mauthausen-Gusen?. Braku-
je natomiast, poswieconych konkretnym kacetom, uje¢
tematologicznych, obejmujacych utwory zaréwno kom-
ponowane w obozie, jak i tworzone poza nim. Niniejszy
artykul stanowi prébe takiego ,monograficznego” ujecia

1 A. Gawalewicz Refleksje z poczekalni do gazu. Ze wspomnien muzut-
mana, Wydawnictwo Literackie, Krakdéw 1968, s. 97.

2 A.Lebda-Wyborna Poezja powstata w KL Auschwitz, ,Zeszyty Oswig-
cimskie” 1975, nr 16, s. 5-69; M.l. Sacha ,Gdyscie w obdz przyby¢ juz
raczyli...". Obraz kultury lagrowej w $wiadectwach wigzniéw Buchen-
waldu 1937-1945, Instytut Pamieci Narodowej, Bydgoszcz—Gdarisk
2014; S. Dobosiewicz Mauthausen-Gusen. Poezja i pies wiezniow,
Pax, Warszawa 1983.
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Konzentrationslager Buchenwald (ktdrego oficjalng nazwe dopelniala for-
muta: Post Weimar). Wydobyte z obfitego polskiego pi§miennictwa lagro-
wego utwory tematyzujace ten oboz, wszelako nie wszystkie, ograniczam sie
bowiem do tekstow reprezentatywnych?, ujmuje chronologicznie, sytuujgc
je w kontekscie historycznym, politycznym i ideologicznym, nie przeoczajac
przy tym, rzecz jasna, ich wymiaru estetycznego.

Do najwczesniejszych dokonan literatury polskiej zawierajacych motyw
nazistowskich obozéw koncentracyjnych nalezg wiersze satyryczne Wiady-
stawa Szlengla, z niepokojem i raczej bez nadziei przygladajacego sie temu,
co dzieje sie w hitlerowskich Niemczech. Jeden z nich, Uroczystos¢é made in
Germany z 1938 roku, poprzedza odautorska nota: ,W Buchenwaldzie pod
Weimarem otwarto nowy obdz koncentracyjny. Proponuje nastepujaca
mowe dla ministra propagandy”. Zamystem Szlengla jest tutaj wyszydzenie
prowadzonej przez niemiecki rzad polityki represji, oparte na dos¢ udanym
koncepcie: ,Europa sie dziwi — Europa si¢ krzywi, / ze ludzie w Niemczech sg
dzi$ nieszczesliwi, / ze sie wszystko zamyka, ze wszystko zamiera, / przepra-
szam — wlasnie otwieram... / [...] / Dla wszystkich wygnanych, przepedzo-
nych, / bitych, dtawionych i grabionych / za zdeptang wartosé¢ i talent / dajemy
ekwiwalent. / Wygnanie, udreka — to pozor, / wszystkich przygarniam TU, /
TU,DO NOWEGO OBOZU..." . O tym, co dzialo sie w,,nowym obozie’, polscy
czytelnicy mogli dowiedzie¢ sie od bylych wieznidw, i to catkiem wczesnie.
Mam na mysli dwie publikacje z 1939 roku: tom reportazy Stanistawa Nogaja
Za drutami i kratami Trzeciej Rzeszy oraz wspomnienia Wladystawa Woéjcika
Bytem w piekle... Pierwsza z nich® opiera sie na relacjach Polakéw i Niemcow
zwolnionych z obozéw. Cztery sposrdd siedmiu zaprezentowanych reportazy
dotycza Buchenwaldu. Zawierajg liczne szczegély na temat funkcjonowa-
nia obozu, rdwniez ten, ze wieziono w nim Polakéw juz przed wojna. Tenze
fakt potwierdzajg wspomnienia Wojcika, ktory trafit do Buchenwaldu z po-
wodu przekroczenia przepisdw o ruchu granicznym. Jego tekst informuje
i zarazem przestrzega. Obie te funkcje anonsowane sg w skierowanym do
autora przez wspétwieznia, wyciericzonego Zyda, nakazie: ,jak znajdziesz
sie na wolnosci, nie zapominaj glosi¢ tego, co tu widziales, to jest twoim

3 Artykut jest fragmentem przygotowywanej monografii poswieconej polskiej literaturze obo-
zowej.

4 W.Szlengel Uroczystos¢ made in Germany, ,Robotnik” 1938, nr186, s. 5.

5 S.Nogaj Za drutami i kratami Trzeciej Rzeszy. Reportaze, t. 2, nakt. Stanistaw Szartata, Katowice
1939.
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$wietym obowigzkiem, przez to mozesz uchronié tysiace ludzi od okropne;
$mierci”®. Przed zwolnieniem z obozu Wojcik i jego towarzysz otrzymujg od
esesmanarade: ,nie macie po co do Polski jechaé; niedtugo znowuz bedziecie
internowani jako jeficy wojenni”. Zawierajacy te stowa (ostatni) odcinek
wspomnien ukazal sie 1 wrze$nia, w dniu wybuchu II wojny $wiatowej. Od
tej chwili, istotnie, niemieckie stalagi i oflagi zaczely zapelnia¢ sie polskimi
jenicami. Wiezniéw z Polski poczely tez wchlaniaé obozy koncentracyjne,
w tym Buchenwald®.

Wsrdd wybitnych lub znanych europejskich pisarzy, ktorych wieziono
w KL Buchenwald i ktérzy dali literacki wyraz temu do$wiadczeniu, znajduja
sie Jean Améry, Bruno Apitz, Imre Kertész, Arnost Lustig, David Rousset,
Jorge Semprun, Ernst Wiechert, Elie Wiesel. Najbardziej znaczacy polscy
tworcy literatury lagrowej, tacy jak Tadeusz Borowski, Gustaw Morcinek czy
Seweryna Szmaglewska, byli dreczeni w innych obozach. Nie znaczy to jed-
nak, ze literatura polska nie ma z podweimarskim obozem nic wspélnego.
Jego wiezniami byli tacy, poczatkujacy w chwili aresztowania, autorzy, jak
Jan Maria Gisges czy Marian Kubicki. W Buchenwaldzie pisarzem stal sie
Edmund Polak. Utwory, gléwnie wiersze, tworzyli tutaj Stanistaw Grudzinski,
Stanistaw Kisiel i wielu innych®. O niektérych niewymienionych tutaj bedzie
jeszcze mowa.

W zrodzonej w Buchenwaldzie literaturze polskiej dominuje poezja. Jej
kluczowg tradycje stanowi liryka romantyczna (dobrze widoczna w utworach
Zygmunta Lubicz-Zaleskiego)™ i mlodopolska (aktualizowana m.in. przez
Mieczystawa Lurczyniskiego)", natomiast dominujaca kategoria estetyczng

6 W.Wojcik Bytem w piekle... Lublinianin w niemieckim obozie koncentracyjnym w Buchenwaldzie,
.Gtos Lubelski”1939, nr233,s.s.

7 W.Wojcik Bytem w piekle..., ,Gtos Lubelski” 1939, nr 239, s. 5.

8 Pierwsze dwa transporty z obszaru Polski podbitego przez Ill Rzesze przybyty do Buchenwaldu
15 i 16 pazdziernika 1939 roku. Zob. W. Czarnecki, Z. Zonik Walczgcy obéz Buchenwald, Ksiazka
i Wiedza, Warszawa 1969, s. 51.

9 Zob.tamze, s.394-397, 402-403; C. Ostankowicz Straszna Géra Ettersberg, Wydawnictwo £6dz-
kie, £0dz 1968, s. 34-35, 94-97; M.I. Sacha ,Gdyscie w 0bdz przybyc juz raczyli...” (w ksigzce tej
znajduje sig obszerna Antologia tematyczna polskiej i niemieckiej liryki obozu koncentracyjnego
Buchenwald i podobozu HASAG-Leipzig, s. 347-480).

10 Z. Lubicz-Zaleski Relikwiarz buchenwaldzki, Volumen, Société Historique et Littérairie Polona-
ise, Warszawa—Paryz 2016.

1 M. Lurczynski Caracho-Weg, Polski Zwigzek Wychodzstwa Przymusowego, Hanower 1945.
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jest patos. Wiekszos¢ liryki buchenwaldzkiej jest pod wzgledem artystycznym
staba, najwyzej przecietna. Teksty nieszablonowe zdarzajg sie tylko wyjat-
kowo. Nalezy do nich np. bezpretensjonalna, wystylizowana ludowo Krowia
dola Edmunda Polaka, bedgca wymowng alegorig losu wiezniéw: ,Idg krowy
droga, ida,/ ano — c6z? / wychudzone, nedza z bidg, / za krowami — kurz. // Jak
to u nich we zwyczaju, / przystanely na rozstaju / trawe gryz¢. // Taka to juz
krowia dola — / zre¢, a i$¢"*2. Walory estetyczne nie byly jednak w przypadku
tej twdrczosci najbardziej istotne. Wazniejsza okazywata sie funkcja psycho-
spolecznaidokumentujaca. Oprocz wiec utwordw, w ktérych swiat przedsta-
wiony stanowi forme ucieczki od obozowego koszmaru we wspomnienia lub
do $wiata przyrody, ekspresje tesknoty do ojczyzny i 0séb bliskich, stowem,
oprocz swego rodzaju ,poezji czystej” znajdujemy utwory, ktérych tematem
jest oboz ujmowany we wszelkich mozliwych aspektach, takich jak praca, gtéd
czy $mieré. Czesto wzmiankowany bywa, rosngcy obok kuchni dla wieznidw,
»dab Goethego”, pod ktorym, wedle tradycji, autor Fausta zwyk! siadywad, roz-
myslaé i tworzy¢ poezje. W Buchenwaldzie powstawaly rowniez, jakkolwiek
sporadycznie, utwory prozatorskie. Nie zostaly one opublikowane. Jest wérod
nich dluzszy tekst Tadeusza Korab-Kucharskiego Czarny ekran, kilka préb
nowelistycznych Edmunda Polaka o tematyce wolno$ciowej i kilkanascie
felietondéw Zygmunta Zonika; poza tym podjeto nieliczne proby prowadze-
nia dziennika™ W 1944 roku Edmund Polak skomponowat dla tajnej sceny
polskiej w KL Buchenwald, wzorowang na Weselu Stanistawa Wyspianskiego,
sztuke sceniczng Przebudzenie. Jej akcja, rozgrywajaca sie w obozie, wyjasniata
przyczyne wywolania i upadku powstania warszawskiego. Wystawienie tego
utworu, do ktérego ostatecznie nie doszlo, miala poprzedza¢ prezentacja
(nieznanej z tytulu) sztuki Edwarda Stankiewicza™.

Na tym tle jako tekst oryginalny jawi sie dramat Stara Gwardia Mieczystawa
Lurczyniskiego. Wedlug zapewnien zawartych w poprzedzajacym go odau-
torskim wstepie, powstawal on w lagrze (ukazane realia sugerujg, ze raczej
w komandzie ,Hecht” w Eschershausen niz w obozie macierzystym). Ukazal
sie w 1946 roku w Hanowerze™. Utwor ten sytuuje sie ,po stronie” Tadeusza
Borowskiego, tj. jego opowiadan, traktowanych w Polsce jako intelektualny

12 E. Polak Krowia dola, ,Wolni Ludzie" 1947, nr 2, s. 3.
13 Zob. W. Czarnecki, Z. Zonik Walczgcy oboz Buchenwald..., s. 397.
14 Zob. E. Polak Morituri, Czytelnik, Warszawa 1968, s. 174-178.

15 M. Lurczynski Stara Gwardia, Polski Zwigzek Wychodzstwa Przymusowego, Hanower 1946.
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i artystyczny probierz literatury lagrowej i zarazem jej najwybitniejsze do-
konanie. (Drugim jej biegunem jest, jak wiadomo, tzw. literatura martyrolo-
giczna, czesto schematyczna, tendencyjna, niepobudzajgca intelektualnie).
Lurczyniski demaskuje w Starej Gwardii, czyniac to wezeéniej niz Borowski
czy Primo Levi, uproszczony obraz lagru, oparty na schemacie kata i ofiary.
Innym atutem tego utworu jest jezyk, wystylizowany na lagerszprache, pelng
wulgaryzmoéw, w ktorej wyraza sie system wartosci narzucony przez oboz.
Na temat genezy i funkcji dramatu, ujawniajac przy tym jego problematyke,
autor wypowiedzial sie po latach nastepujaco:

Musiatem powiedzieé prawde, chociazbym mial spali¢ sie razem z nia.
Obdz to nie bylo tylko cierpienie, nie byt tylko bol, $mier¢, gtdd, chtdd,
tortura, krematorium, choroby, praca niewolnicza, nagos¢ w mogilnym
dole. To byta réwniez haiiba wlasnego ponizenia za cene proby ocalenia
zycia, to byta wspolpraca w ciemiezeniu innych, to bylo popychanie in-
nych do grobu celem uzyskania szansy przezycia dla siebie. [...] Miatem
oryginalne notatki z obozu. Doslowne teksty wypowiadanych zdan, za-
pisane charakterystyczne gesty, poczynania, odruchy, reakcje. [...] ten
material, ktory mialem zanotowany, trzeba bylo tylko uporzadkowad,
oprawi¢ w rame sztuki teatralnej, uczynic z niej rodzaj zwierciadta, w kto-
rym by sie mogl przejrze¢ model. Niech ludzie sadza.”

Zanim Lurczynski opublikowal swodj dramat, trzy poswiecone Buchenwal -
dowi utwory ukazaly sie w 1945 roku w polskiej prasie. Sg to: opowiadanie
Juliana Podoskiego Czlowiek z trzech obozéw, anonimowa opowies¢ Trzy lata
w niemieckich obozach koncentracyjnych oraz wspomnienie zatytulowane O dg-
bie Goethego w obozie buchenwaldzkim, ktérego autorem jest prawdopodobnie
Ludwik Fleck, wybitny biolog i filozof nauki"”. Wszystkie one, niepozbawione
znamion literackich (niestety, niewysokiej préby), aktualizuja patriotyczny,
martyrologiczny i parenetyczny wzorzec, w ktdrym pierwszoplanowe role

16 M. Lurczynski Reszta jest milczeniem, Polska Fundacja Kulturalna, Londyn 1988, s. 49-50. Szerzej
na temat Starej Gwardii zob. A. Morawiec Literatura w lagrze, lager w literaturze. Fakt — temat —
metafora, Wydawnictwo Akademii Humanistyczno-Ekonomicznej, £6dZ 2009, s. 149-177.

17 ). Podoski Cztowiek z trzech obozéw, ,Dziennik Polski” 1945, nr 78, s. 2-3; Trzy lata w niemiec-
kich obozach koncentracyjnych. Wiezieri Buchenwaldu opowiada, oprac. Piw., ,Gtos Ludu” 1945,
nr16s, s. 4; Wiezien Nr 4935 [L. Fleck?] O debie Goethego w obozie buchenwaldzkim, ,Sztandar
Ludu”1945, nr223,s.5.
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odgrywajg szlachetni Polacy oraz, skontrastowani z nimi, zdegenerowani
Niemcy.

Buchenwald jako temat, a raczej pretekst, zyskal na znaczeniu w Polsce
w okresie stalinizmu. Prawdy i mity dotyczgce tego obozu zaprzegnieto wow-
czas do walki ideologicznej wymierzonej przeciwko zachodnim imperiali-
stom, ,faszystom” i kapitalistom. Stuzyly one zarazem legitymizacji wladzy
komunistéw w Polsce, NRD i innych krajach bloku wschodniego. Istotnym
zabiegiem byto w tym przypadku eksponowanie bez watpienia kluczowej
roli, jaka w buchenwaldzkim ruchu oporu odegrali komunisci. Podkreslano,
zgodnie z prawda, ze przyczynili sie oni do zlagodzenia terroru ze strony
zalogi obozowej, a takze, co w przypadku niemieckich obozéw koncentracyj-
nych stanowi wyjatek, dokonali jego wyzwolenia™. To ostatnie — dopowiedz-
my — nie zi$ciloby sie jednak bez udzialu wojsk amerykanskich (co z reguly
w owym czasie przemilczano).

Najbardziej wymownym literackim przejawem tych tendencji jest opu-
blikowane w 1949 roku opowiadanie Rekord Tadeusza Borowskiego, wéwczas
gorliwego stalinisty i socrealisty. Bohaterami utworu sa: Frau Elza, oczekujaca
na proces zbrodniarka wojenna, i majacy nad nia piecze komendant amery-
kanskiego wiezienia. Fabula zostala osnuta wokét glosnej sprawy Ilse Koch,
zony komendanta KL Buchenwald, ktérg w 1947 roku amerykanski sad skazat
na dozywocie. Wezesniej jednak, przebywajac w areszcie, zaszla ona w ciaze;
odbywajgc za$ wyrok, urodzita syna. W zwigzku z tym w 1948 roku Amerykanie
zredukowali jej kare do czterech lat pozbawienia wolnosci. Wywolato to pro-
testy. Pod koniec 1949 roku wszczeto wiec kolejny proces, tym razem uczynity
to wladze zachodnioniemieckie. Koch ponownie skazano na dozywocie. Bo-
rowski napisal swoje opowiadanie w czasie, gdy tej niegodziwej kobiecie Ame-
rykanie ztagodzili wyrok. Jego bohater, komendant wiezienia, odwiedza Elze
w celi, informujac ja, szczerze zmartwiony, ze odnaleziono abazury (ktdre zle-
cata wykonywac ze skory wiezniéw) i ze w zwigzku z tym zostanie powieszona.
Oswiadcza tez, ze chcialby ja posiasé. Intencja jest zdumiewajgca: , Cheiatbym
ustanowié rekord [...]. Niektdrzy [amerykaniscy zolnierze — przyp. A.M.] zbie-
rali trofea wojenne, ale bylo ich zbyt wielu, nikt sie nie wyrdznit. [...] Spalem
z dziewczetami narodéw wyzwolonych, ale kazdy to robil. Chce by¢ jedynym

18 Zob. np.S. Kowalski Dzien Schonungu.Z buchenwaldzkiego pamigtnika, ,Za Wolno$¢ i Lud" 1949,
nr 4, s. 8-9 (sg to beletryzowane wspomnienia, przypominajace, co znamienne dla literatury
socrealistycznej, powiastke dla mtodziezy); T. Witek Powstanie w Buchenwaldzie. Pod sztanda-
rem proletariackiego internacjonalizmu, ,Za Wolno$¢ i Lud” 1950, nr 7, s. 12-13, 22.
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Amerykaninem, ktéry mial kobiete zbierajgcg abazury ze skdry ludzkiej”™.
Komendant dopigt swego. W efekcie, jak czytamy w zakoticzeniu opowia-
dania, ,Frau Elza zaszla w cigze, zostala zwolniona z wiezienia i w niedlugim
czasie rekord Amerykanina upad!"®. Naladowane sarkazmem, intelektualnie
iartystycznie mialtkie opowiadanie Borowskiego uderza, w czasie, gdy tezeje
zimna wojna, w Amerykandw, pietnowanych przez wladze komunistycznej
Polski jako sojusznicy ,zachodnioniemieckich faszystow”.

Tego rodzaju manipulacje staja sie okolo 1956 roku nieco subtelniejsze.
Nie powoduje to jednak istotnej zmiany w literackim wizerunku Buchen-
waldu, poniewaz do roku 1989 jest on ksztaltowany gtéwnie przez literatow
— izarazem bylych wieznidéw tego obozu — reprezentujacych orientacje pro-
komunistyczng, w szczegdlnosci przez Czestawa Ostatikowicza i Zygmunta
Zonika. Obaj nalezeli do obozowego ruchu oporu. Po wojnie opublikowali po
kilka ksigzek, gtéwnie wspomnien i opowiadan wywiedzionych z obozowych
doswiadczen. W beletryzowanych wspomnieniach Straszna gora Ettersberg
21968 roku Ostankowicz stwierdza:

Hitlerowskie obozy koncentracyjne majg bogata literature martyrolo-
giczna. Nie majg natomiast literatury walki, jaka toczyla sie przez pie¢
lat nie tylko w cieniu krematorium i obok sal tortur, ale rdwniez w ha-
lach zakladéw wojennego przemystu Trzeciej Rzeszy |...]. Brak ksigzek
opowiadajacych o tym polskiemu czytelnikowi [...] jest tym bardziej
przykry, iz polscy wiezniowie polityczni zawsze znajdywali sie wsrod
najbardziej odwaznych, zaangazowanych, oddanych sprawie ludzi. [...]
O tej miedzynarodowej, demokratycznej, antyfaszystowskiej konspiracji
chciatbym opowiedzie¢ czytelnikowi tej ksigzki.?'

Podobny cel Ostarikowicz realizowal, nieco wezeéniej, w opowiadaniach
ztomoéw Czarna z komanda Bayer, Dziwny normalny swiat i Bagaze petne niepokoju®.
Michal Glowinski, recenzent pierwszego z nich, trafnie wychwycit podstawo-
we znamie nieskomplikowanych, jednowymiarowych i przeestetyzowanych

19 T.Borowski Rekord, w: tegoz Opowiadania z ksigzek i z gazet, PIW, Warszawa 1949, s. 85-86.
20 Tamze,s. 86-87.
21 C.Ostankowicz Straszna Géra Ettersberg, s. 5-7.

22 C. Ostankowicz Czarna z komanda Bayer, Pax, Warszawa 1958; Dziwny normalny $wiat. Opowia-
dania, Wydawnictwo toédzkie, £6dz 1962; Bagaze petne niepokoju, Wydawnictwo Poznanskie,
Poznan 1966.
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opowiadan Ostankowicza: ,Niedawne konflikty tatwo poddajg sie hero-
izujgcej mitologizacji”®. Te same cechy, zwlaszcza heroizm i schematyzm,
widoczne sg w utworach Zonika. Jest on nie tylko wspétautorem najobszer-
niejszego polskiego opracowania dotyczacego Buchenwaldu, znamiennie
i adekwatnie zatytutowanego: Walczqcy oboz Buchenwald, lecz takze autorem
beletryzowanych wspomnien obozowych Opowiesci z nieprawdopodobnego re-
wiru®, Beletryzacjami sg réwniez, opublikowane w popularnej serii ,Zotty
Tygrys’, trzy jego ksiazeczki: Tajna radiostacja, WiedZma z Buchenwaldu i Strzaty
spod krematorium®. Liczne watki i ujecia zawarte w Opowiesciach... i w , tygry-
sach” sg ze sobg zbiezne. W kazdej z nich podkreslany jest aktywizm i wien-
czgce dzialalnosé, kierowanego przez komunistow, obozowego ruchu oporu
zwycieskie powstanie.

Buchenwald istnieje w literaturze polskiej jednak nie tylko dzieki bylym
wiezniom. Innymi zrédtami tego motywu sa rodzinne archiwa pisarzy, zawie-
rajace pamigtki (zwlaszcza korespondencje) po zamordowanych w tym obozie
bliskich, oraz odbywane przez literatéw wycieczki do Weimaru, zazwyczaj
polaczone z odwiedzinami miejsca pamieci Buchenwald. Oba te zrédla sa
czesto ze soba splecione, podobnie jak odzwierciedlajace je motywy literackie.

Z pierwszym przypadkiem, motywem bolesnych pamiatek, ujetym sa-
moistnie, mamy do czynienia rzadziej. Jego przejawem sg m.in., stanowigce
dyptyk, wiersze Anny Leonhardowej z 1976 roku: ,Zdrow irzeski” - kartka z Bu-
chenwaldu i Urzedowe zawiadomienie®. Zamieszczone pod nimi dopiski: ,Jasto
1941”1 ,Jasto 31.111.1942”, bynajmniej nie wskazujg miejsca i daty powstania
utwordw, lecz dwa fakty: wzbudzajace rados¢ otrzymanie od bliskiej osoby
kartki z Buchenwaldu, z otwierajaca ja obowigzujaca, ztudng formula: ,Ich
bin gesund...”, i nadejscie po niej, wywolujacego rozpacz, zawiadomienia
o $mierci: ,gestorben ist”, z dodang jedng z ,urzedowych” choréb, a raczej
formut: ,lungenoedem” (na obrzek ptuc).

Znacznie czestszg niz przegladanie rodzinnych pamigtek przyczyng poja-
wienia sie w literaturze polskiej Buchenwaldu jest wycieczka do utworzonego

23 M. Glowinski Pozory autentyku, ,Tworczo$¢" 1959, nr 3, s.169.
24 Z.Zonik Opowiesci z nieprawdopodobnego rewiru, Iskry, Warszawa 1974.

25 Z.Zonik Tajna radiostacja, Wydawnictwo MON, Warszawa 1967; Wiedzma z Buchenwaldu, Wy-
dawnictwo MON, Warszawa 1973; Strzaty spod krematorium, Wydawnictwo MON, Warszawa
1974.

6 A.Leonhardowa ,Zdréw i rzeski” - kartka z Buchenwaldu; Urzedowe zawiadomienie, ,Zycie Lite-
rackie” 1976, nr18,s. 6.
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na terenie bylego obozu miejsca pamieci. Bodaj pierwszymi z goszczonych
tutaj polskich literatow byli dwaj czlonkowie polskiej delegacji uczestni-
czacej w manifestacji bylych wieznidw i, 0bronicéw pokoju’, zorganizowa-
nej 11 kwietnia 1954 roku: Teofil Witek i Gustaw Morcinek?. Ze zwiedzania
miejsca pamieci zrezygnowala natomiast, uczestniczaca rok p6ézniej w we-
imarskich uroczystosciach poswieconych Fryderykowi Schillerowi, Maria
Dabrowska. Pozostawila jednak, w wydanych w 1956 roku Szkicach z podrozy,
istotny dotyczacy Buchenwaldu i Niemc6w zapis:

W programie jest i zwiedzenie dawnego obozu hitlerowskiego w Bu-
chenwaldzie. Nie jade na wycieczke do Buchenwaldu. Do$¢ mi, ze wiem,
idos¢ mi, ze pamietam... Ale szanuje ludzi, ktérzy nie wzdragajq sie wcigz
przypominac sobie i $wiatu, ze, jak pisze Peter Nell, to sg rzeczy, ,ktore
zrobili Niemcy”! Nie wszedzie pokazywano by ludziom $lady wtasnych
grzechow i zbrodni. Wprawdzie to komunisci pokazuja zbrodnie swoich
$miertelnych wrogéw. Ale pokazujg je obcym, na ziemi bedgcej wspdlng
ojczyzna i komunistow, i hitlerowcéw. To wymaga szczegdlnego pola-
czenia mestwa z dumnag i tworczg skruchg. Nie kazdy nazywajacy sie
wrogiem hitleryzmu na to by sie zdobyt.?

Z eksponowanym zaréwno w tworczosci powstajacej w obozie, jak
i w utworach pézniejszych, ,antytetycznym” motywem Buchenwald — We-
imar (barbarzynistwo — kultura)® sprzegniete bywaja w literaturze polskiej
dwie, czesto zamieniajgce temat Buchenwaldu w pretekst, kwestie: po pierw-
sze, jak mogto w kraju Goethego doj$¢ do aktow skrajnego barbarzynstwa,
ipo drugie: kim dzisiaj sg Niemcy, czy sie zmienili... Druga z nich odgrywala
role o tyle wazng, ze mimo deklarowanych przez Polske i NRD przyjacielskich
stosunkéw wschodnioniemieckie panstwo postrzegane byto w PRL (rzecz
jasna, w stopniu jeszcze wiekszym dotyczy to RFN) jako zagrozenie dla jej
»ziem odzyskanych”. Nawiasem méwigc, ,}aczacy” oba panistwa ,granice po-
koju i przyjazni”ich obywatele przekraczali sporadycznie. Do 1972 roku czy-
nili to gtéwnie w ramach oficjalnych delegacji — zwlaszcza twércow kultury

27 Zob. ,Aby nigdy wiecej nie byto obozow $mierci”. Miedzynarodowe Spotkanie w Buchenwaldzie,
»ZaWolno$¢ilud”1954, nr 4, s. 22.

28 M. Dabrowska Szkice z podrézy, Czytelnik, Warszawa 1956, s. 109.

29 Zob. np. E. Polak Goethe ...Uber allen Gipfeln herrscht Ruh'.., w: M.l. Sacha ,Gdyscie w obéz przy-
byé juz raczyli...", s. 438.
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i przedstawicieli stowarzyszen kombatanckich. Dobrg okazjg zaréwno dla
jednych, jaki drugich bylo odstoniecie w 1958 roku zalozenia memorialnego
Nationale Mahn- und Gedenkstétte Buchenwald.

Plonem tego typu odwiedzin jest m.in. reportaz Stefana Otwinowskiego
Weimar i okolica z 1958 roku. Zestawiwszy w nim ,najkulturalniejsze mate
miasto $wiata”z pobliskim ,,obozem $§mierci”, autor stawia sobie pytanie: jak
to sie stalo? Czy na czas owych zbrodniczych praktyk wyludnilo sie owo kul-
turalne, spokojne miasto?”, aby nastepnie, w dalszej czesci podrdzy (i tekstu),
zadac je przygodnie spotkanym Niemcom. Udzielona przez jednego z nich
odpowiedz: ,Wiedzieli$my i nie wiedzieli$my, rozmiaréw nikt nie znal...
Tu byl inny terror niz u was — terror paralizujacy”®, nie wydaje sie Otwinow-
skiemu satysfakcjonujaca. Wyrazem wiekszego dystansu, zgola nieufnosci,
jest opublikowane rok pézniej opowiadanie Seweryny Szmaglewskiej Niepo-
stuszny w Weimarze®'. Bardziej otwarty, pojednawczy stosunek do ,wschodnich”
Niemcéw widoczny jest w innych utworach, m.in. w reportazu Wojciecha
Natansona ,Spiewajgce konie” Buchenwaldu z 1962 roku®, w wydanym pie¢ lat
pdzniej opowiadaniu Janusza Koniusza Wycieczka® i w wierszach Eugeniusza
Wachowiaka z tomu Turyngia z 1970 roku, zwieniczonego budujacym przesta-
niem: ,,Oto ide spokojny / ulicg Schillera / rozmawiam po polsku / w teatrze
w kawiarni/itoast podnosze // Na sto lat najblizszych / a chce sie na zawsze
/ dla synéw i wnukow / by¢ tu / jak wérdd swoich™.

Inaczej niz Wachowiak odni6st sie do Buchenwaldu, a raczej go spozytko-
wal, Bohdan Urbankowski, syn wieznia tego obozu, w opublikowanym w 1972
roku tomie poetyckim Gtosy. Z cyklu,,Umarli z Weimar-Buchenwald”, przypomi-
najacym tylez gatunek, jakim jest rozmowa zmartych, co Antologi¢ Spoon River
Edgara Lee Mastersa. Niewiele jest w tej ksiazce dotyczacych Buchenwaldu
,rekwizytow” — poza wzmiankg o ,buchenwaldzkiej drodze”, Oddziale Pa-
tologii, amerykanskich czolgach i amerykanskich zolierzach pedzacych
weimarczykow ,w strone Buchenwaldu”. Tytulowy Weimar-Buchenwald jawi
sie jako wcielenie kazdego obozu koncentracyjnego i jednoczesnie obozu
zagltady, z takimi atrybutami, jak komora gazowa, palacze trupéw czy ofiary,

30 S.Otwinowski Weimar i okolica..., ,Zycie Literackie” 1958, nr 48,s.7.

31 S.Szmaglewska Niepostuszny w Weimarze, ,Nowa Kultura”1959, nr1s, s.1, 7.

32 W.Natanson ,,Spiewa/qce konie” Buchenwaldu. Notatkiz NRD, ,,Zycie Literackie” 1962, nr 45,s.1-2.
33 ). Koniusz Wycieczka. Opowiadanie, ,Zycie Literackie” 1967, nr 3, s. 8-9.

34 E.Wachowiak Gasng niepokoje, w: tegoz Turyngia, PIW, Warszawa 1970, s. 90.
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wsrdd ktdrych sg mezczyzni, kobiety i dzieci. Ukazany $wiat bardziej wiec
niz do podweimarskiego kacetu podobny jest do Birkenau. A nawet wiecej:
to $wiat zamieniony w ziemskie piekto. Podmiot méwiacy wiersza T. Borowski
po trzykro¢ stwierdza: I to tez jest $wiat"*. To wlasnie Borowski zdaje sie
patronowaé dywagacjom Urbankowskiego o $wiecie, w ktdrym pozacieraly
sie, stanowigce fundament zachodniej cywilizacji, kategorie etyczne i zapadla
sie idea humanitas. Prowadzg je, w jego imieniu, wiezniowie i obozowi funk-
cjonariusze, a takze okoliczni mieszkancy, weimarczycy. Niektdre z tych po-
staci autor wyposazyl w znaczace nazwiska: Strauss, Pound, Goeth. Ostatnie
znich przywodzi na mys$l tylez wielkiego niemieckiego poete, co komendanta
KL Plaszow, Amona G6tha. Inny zmarly, A. Lange, ktérego nazwisko odsyla do
Antoniego Langego, polskiego poety zafascynowanego filozofig Nietzschego,
stwierdza: ,W tym $wiecie, z ktorego zdarto horyzonty, / nie bylo wolnych
od winy, / wine wciskano nam w zeby jak kawalek chleba, jak powietrze, /
kamienie nie byly niewinne / i ptaki z nienawiscig omijaly nasz ob6z"*.
Ksiazka Urbankowskiego nalezy do dokonan satysfakcjonujacych zardwno
pod wzgledem intelektualnym, jak i estetycznym. Niestety nie da sie tego
samego powiedzie¢ o kolejnych, rozbudowywanych edycjach Glosow, z kt6-
rych ostatnia dotad, czwarta, ukazala sie w 2018 roku®. Urbankowski, m.in.
poprzez dodanie ,gtoséw” polskich patriotéw i ksiezy (wiezniéw nie tylko
Buchenwaldu, lecz i Auschwitz), wierszy imitujacych donosy, ktérych autorami
s komunisci, oraz ,gloséw” prezentujgcych komunistéw w sposob karyka-
turalny, upraszcza, ujednoznacznia, w duchu narodowo-katolickim i marty-
rologicznym, to, co zardbwno w obozie koncentracyjnym, jak i w pierwszym
wydaniu Glosow byto skomplikowane, nieoczywiste, czesto niejednoznaczne.
Dezawuowanie przez poete komunistycznej narracji o Buchenwaldzie, pola-
czone zujawnieniem faktdw w niej przeinaczanych lub wypartych (autor czyni
to samo w formie dyskursywnej w dolgczonych do tomu autokomentarzach),
bez watpienia poznawczo pobudzajace, cenne, skutkuje niestety — przeznad-
miar ideologicznego zaangazowania — fundowaniem nowego mitu, nowej
mononarracji. W zawartych w ksiazce autokomentarzach Urbankowski wspo-
mina np. o bezwzglednym rozprawianiu sie wieznidw-komunistéw z polskim
oficerami, o ich dobrowolnym wstepowaniu w 1944 roku do niemieckiej armii

35 B. Urbankowski T. Borowski, w: tegoz Gfosy. Z cyklu ,Umarli z Weimar-Buchenwald”, Wydawnic-
two Lubelskie, Lublin 1972, s. 61-62.

36 B.UrbankowskiA. Lange, w: tegoz Gfosy..., s. 45.
37 B.Urbankowski Gtosy, wyd. 4 popr., PIW, Warszawa 2018.
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iouratowaniu przez nich kilkuletniego polsko-zydowskiego dziecka — jak sie
po latach okazalo, kosztem kilkunastoletniego wieznia-Cygana®.

Motyw Buchenwaldu w literaturze polskiej jest, jak widaé, silnie zideolo-
gizowany. Pojawia sie zwykle jako pretekst dla deklaracji swiatopogladowych
i podejmowania aktualnych kwestii spoteczno-politycznych. Wyjatkéw od
tej reguly zlat 1945-1989 wskazaé mozna niewiele. Utworem, w ktérym Bu-
chenwald stanowi, by tak rzecz uja¢, motyw ,czysty’, zasadniczo neutralny,
,niezaangazowany’,jest emigracyjne opowiadanie Lurczynskiego Ksigzniczka
Buchenwaldu z 1961 roku. Bohaterks tej fabulacji jest prosta, uboga Francuzka,
odwiedzajaca po wojnie Buchenwald, w ktérym zginal jej maz. Stuchaczem
prezentowanej przez nig opowiesci o odwiedzinach tego miejsca i jedno-
czesnie narratorem nadrzednym utworu jest byly wieziei Buchenwaldu,
ktéry jak sie okazuje, pamieta meza bohaterki, péloblgkanego, umierajg-
cego, gwizdzacego stale ,melodie radosnej zwawej piosenki, w ktdrej bylo
wszystko — 1 storice Poludnia, i wino, i taniec, i $miech™®. W opowiadaniu
tym kontrapunktem dla Buchenwaldu nie jest, czego mozna by sie spodzie-
waé, Weimar z jego wzniostymi konotacjami kulturowymi, lecz uwznioslone,
zwyczajne — zamordowane — zycie i jego piekno.

Po roku 1989 Buchenwald pojawia sie w literaturze polskiej sporadycznie.
Oproécz rozszerzonej edycji Glosow udato mi sie znalez¢ tylko trzy utwory do-
tyczace tego obozu: dwa eseje i wiersz. Ujmuja one Buchenwald pretekstowo.
Inspiracje esejow stanowita wycieczka do miejsca pamieci, w przypadku
wiersza byta nig fotografia.

W eseju Jacka Dehnela Dgb Goethego z 2007 roku Buchenwald, a $cislej,
jeden z jego ,emblematow’, ,,dab Goethego”, jest pretekstem do rozwazan
o czlowieczej potrzebie sensu, wydobywanego nawet z , resztek’, czego prze-
jawem jest ,pétmetrowy pien, dzi$ otoczony [w buchenwaldzkim miejscu
pamieci — przyp. A.M.] kamiennym kregiem i dalej czczony jako dab, ktéry

38 Do polskich tekstow wspomnieniowych ,dezawuujacych” komunistow, notabene nielicznych,
nalezy Pamietnik czasu pogardy ksiedza Franciszka Dziaska (Wydawnictwo UAM, Poznan 2005).
Czytamy tu m.in.: ,Na kilkaset komunistow w obozie na palcach jednej reki mozna by poli-
czyc¢ tych, ktdrzy zachowali postawe humanitarng” (s. 55). Bardziej wywazone ujecie, wszakze
niestronigce od wzmianek o skandalicznym zachowaniu niektérych komunistéw, prezentuje
socjaldemokrata (i chrzescijanin) Eugen Kogon w monografii Paristwo SS. Organizacija i funkcjo-
nowanie niemieckiego obozu koncentracyjnego, przet. I. Ewertowska-Klaja, Replika, Zakrzewo
2017, S. 332-333. Zob. ponadto W. Pomianowski Buchenwald odzierany z mitow, ,Rzeczpospolita”
1995, Nr 92, s. 23.

39 M. Lurczynski Ksiezniczka Buchenwaldu, ,Wiadomosci” 1961, nr 52/53, s. 19.
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stal sie pniem"*. Tenze pien to (nieistniejace dzi$) drzewo — konkluduje
Dehnel — ,ciggle roénie, ro$nie w nas. I im bardziej go nie ma, tym wiecej go
jest”™. Z kolei Wactawa Sadkowskiego w opublikowanym dwa lata wezes$niej
eseju Oswigcim z perspektywy Buchenwaldu zajmuje kwestia manipulowania
historig: ,Niedtugo po zakorniczeniu wojny — wspomina — przeczytalem |[...]
w ktorejs z gazet opowie$¢ o tym, jak to mlody oficer radziecki wkroczyt do
[znajdujacego sie w Weimarze — przyp. A.M.] grobowca, w ktoérym spoczywa-
ja zwtoki Goethego i Schillera, zasalutowal im i oznajmit: Gospoda, wy swobod-
nyje (Panowie, jestescie wolni). Byl to czas, w ktérym nie tylko kilkunastoletni
uczniowie (a do takich wtedy nalezalem) zapragneli uwierzy¢, ze to prawda™.

O tym, ze prawda, w tym prawda o Buchenwaldzie, jest zawsze czastkowa
inie calkiem uchwytna, bo modelowana przez rozmaite dyskursy, zwlaszcza
ideologie®, $wiadczy tez opublikowany w 2005 roku wiersz Piotra Matywiec-
kiego, zaczynajacy sie od stow: ,Wywleczeni na stonice”. Jego bohaterami sg
uwiecznieni na propagandowej fotografii nazistowskiej z 1938 roku uposle-
dzeni zydowscy wiezniowie Buchenwaldu®. Poeta, dokonujac precyzyjnej
deskrypcji zdjecia, odnajduje w nich dume, inteligencje, heroizm, cechy sta-
nowigce, wbrew intencji zleceniodawcéw fotografa, o ich czlowieczenstwie.
Wiersz ten, intrygujacy i artystycznie udany, jest znamienny z co najmniej
dwdch powodéw. Po pierwsze, nalezy do niewielu w literaturze polskiej utwo-
row przywracajacych pamiec o zapomnianej przez dziesieciolecia grupie ofiar
nazistowskiego ludobdjstwa — osobach uposledzonych umystowo i chorych
psychicznie. Zarazem, po drugie, dokonuje sie w nim swoiste wchloniecie
tematyki obozowej przez tematyke Holokaustu. Tematem tego wiersza nie
jest ani eksterminacja 0s6b psychicznie chorych, ani ob6z koncentracyj-

40 ). Dehnel Dgb Goethego, ,Odra" 2007, nr 9, s. 56.
5 Tamze.
42 W. Sadkowski Oswigcim z perspektywy Buchenwaldu. Notatkiz podrézy, ,Akcent” 2005, nr1, s. 43.

43 Pomijam tutaj jego (przez dziesieciolecia przemilczany) ,dalszy ciag”, tj. funkcjonujacy w la-
tach 1945-1950 w tym samym miejscu, utworzony przez Sowietow Obdz specjalny NKWD nr 2,
w ktorym stracito zycie okoto 7000 0s6b, zaréwno hitlerowcéw, jak i wszelkich oséb uznanych
za wrogdw nowego porzadku. (Liczbe ofiar obozu nazistowskiego i jego podobozdw szacuije sie
na ponad 56 000).

44 P.Matywiecki *** Wywleczeni na storice..., w: tegoz Ta chmura powraca, Wydawnictwo Literac-
kie, Krakow 2005, s. 61-62.

45 Fotografie te mozna znalez¢ na stronie United States Holocaust Memorial Museum, http://
collections.ushmm.org/search/catalog/pa1051047 (25.03.2020).
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ny; jest nim zagtada Zydéw i niemoznosé jej pojecia. Utwoér ten, niezaleznie
od wpisanych weni przez autora szlachetnych intencji, koresponduje z coraz
powszechniejszym na Zachodzie mniemaniem, ze wylacznymi ofiarami nie-
mieckich nazistowskich obozéw koncentracyjnych byli Zydzi. Oczywiscie jest
ono falszywe, podobnie jak, czesto spotykane, uyjmowanie Losu utraconego Imre
Kertésza jako dokonania wylgcznie literatury Holokaustu, gdy tymczasem
powies¢ ta nalezy rownoczesnie do literatury obozowej.

Jozefa Szajne, malarza i rezysera, bez watpienia najwybitniejszego polskie-
go artyste ,uformowanego” przez Buchenwald (a takze Auschwitz, w ktérym
wieziono go wczesniej), irytowato, gdy publicznos$é, z ktdrg sie spotykal, wi-
dziata w nim Zyda. Nie dlatego, ze by} antysemitg (zapewne nim nie by}), lecz
w imie oczywistej prawdy, ze wiezniami kacetow byli przedstawiciele wielu
narodéw. W jednym z wywiadéw Szajna wspomina: ,Kiedy realizowalem
Replike [spektakl teatralny — przyp. A.M.] w Izraelu, okazalo sie, ze Izraelczycy
nie wiedzieli o tym, ze Polacy takze siedzieli w obozie w O$wiecimiu. [...] Rok
temu bytem z wystawg w Bostonie, miatem spotkania z publicznoscig i ciggle
musiatem sie thumaczy¢, ze nie jestem Zydem, bo wszyscy uwazali mnie za
Zyda, skoro bylem wiezniem Auschwitz"*.

Przejdzmy do konkluzji. Na tle polskiej literatury lagrowej liczba utworéw
podejmujacych temat Buchenwaldu prezentuje sie skromnie®. Nie ma wsrod
nich arcydziel czy cho¢by utwordéw wybitnych. Zdarzaja sie jednak dokonania
pod wzgledem poznawczym lub artystycznym interesujace. Do tych pierw-
szych nalezg, zapoznane przez badaczy nazistowskich obozow, przedwojenne
reportaze Nogaja i wspomnienia Wojcika oraz, bedgce same w sobie szcze-
g6lnym $wiadectwem, komponowane w Buchenwaldzie wiersze. Do drugich
zaliczam pierwodruk cyklu poetyckiego Glosy Urbankowskiego i wiersz Maty-
wieckiego. Miedzy jednymi i drugimi sytuuje sie rewelatorski, nie tylko na tle
literatury polskiej, dramat Stara Gwardia Lurczynskiego, ukazujacy tzw. szarg
strefe (okreslenie Primo Leviego). Pozostale utwory sg interesujace glow-
nie jako wyraz ideologicznego i politycznego zaangazowania (widocznego
nie tylko w okresie Polski Ludowej, cho¢ wtedy przede wszystkim), a takze

46 Koniec pojednania — moj testament. Rozmowa z J6zefem Szajng, rozm. E. Likowska, ,Przeglad”
2005, nr 4, www.tygodnikprzeglad.pl/koniec-pojednania-8211-moj-testament/ (25.08.2019).

47 Dotyczy to nie tylko utworoéw fikcjonalnych i paraliterackich, lecz takze wspomnien. Por. ,Pie-
kta Buchenwaldu doznato wielu wigznidéw Polakow; literatura na ten temat — w poréwnaniu do
relacji z innych obozéw - jest u nas jednak uboga i trudno dostepna” (J. Mastowski Postowie,
w: ). Osuchowski Zapomniec nie moge. Wspomnienia wigznia matego obozu w Buchenwaldzie,
Wydawnictwo Literackie, Krakow 1975, s. 113). Konstatacja ta nie stracita na aktualnosci.
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spotecznejiindywidualnej pamieci oraz wrazliwos$ci. Buchenwald jako temat
literacki nie by}, nie jest i zapewne nigdy nie bedzie w stanie ,konkurowac”
z obozami usytuowanymi na ziemiach polskich, zwlaszcza z Auschwitz, sta-
nowigcym centralny symbol polskiej martyrologii, a zarazem symbol Szoa i,
jak to ujal Kertész, byly wiezien Auschwitz i Buchenwaldu, ,ponadczasows
przypowies¢ naznaczong pietnem nieprzemijalno$ci™®.

Abstract

Arkadiusz Morawiec
UNIVERSITY OF tODZ
Konzentrationslager Buchenwald, Post Weimar (in Polish Literature)

In the context of the Polish literature devoted to Nazi German concentration camps,
the works dealing with the subject of Buchenwald are rather scarce. None of them are

masterpieces or at least exceptional literary works. Some, however, are interesting cognition-
or artistic-wise. The former include the prewar reportages by Stanistaw Nogaj entitled Za

drutami i kratami Trzeciej Rzeszy (Behind the fences and bars of the Third Reich) and the

memoirs of Wiadystaw Wojcik entitled Bytem w piekle... ('ve been to hell...), overlooked by

the researchers of the Nazi camps, and the poems written in Buchenwald, which are an

interesting account in their own right. | would include among the latter the first edition

of Bohdan Urbankowski's poetry cycle Gtosy (The Voices) and Piotr Matywiecki's poem ***
Wywleczeni na storice... (*** Dragged into the sun). Situated between the two groups is

Mieczystaw Lurczynski's revelatory — not just in the context of Polish literature — drama

Stara Gwardia (The Old Guard), which depicts the so-called "grey zone” (to use the term of
Primo Levi). The remaining works are interesting mostly as manifestation of ideological and

political involvement (visible not just in the Polish People’'s Republic period, although mostly

then), as well as of collective and individual memory and sensitivity. As a literary theme,
Buchenwald has not been and likely never will be able to “compete” with camps located

in the Polish territories, especially with Auschwitz-Birkenau, which is a central symbol of
Polish martyrology and of Shoah, also being, in the words of Imre Kertész, "a timeless tale

marked with the stigma of non-transience’

Keywords

Polish literature, concentration camp literature, Konzentrationslager Buchenwald

48 1. Kertész Nieprzemijalnos¢ obozéw, w: tegoz Jezyk na wygnaniu, przet. E. Sobolewska, W.A.B.,
Warszawa 2004, S. 33.





